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EDITORIAL FOREWORD

The International Committee on Computational Linguistics was organized
in 1967 at the First International Congress of Computational Linguistics at
Grenoble, France. The second Congress was held in Sweden, near Stockholm.
Thus the 1971 Congress in Hungary was the third international gathering of
computational linguists. As for the place, we decided in favor of Debrecen,
an old university city with respectable achievements in the field of compu-
tational linguistics.
In 1971 the I.C.C.L. was composed of the following persons:

Chairman: Bernard Vauquois (Grenoble/Montréal)
American Secretary: A. Hood Roberts (Washington, D.C.)
European Secretary: Yves Gentilhomme (Besangon)
Honorary Member: David G. Hays (Buffalo, N.Y.)
Members: Hans Karlgren (Stockholm)

Martin Kay (Santa Monica, Cal.)

Olga Kulagina (Moscow)

Hellmut Schnelle (West Berlin)

Gyorgy Szépe (Budapest)

Peter Verburg (Groningen)

Hiroshi Wada (Tokyo)
This committee selected the following Program Committee, which was re-
sponsible for the acceptance of papers submitted to the Organizing Committee:
Chairman: Susumo Kuno (Cambridge, Mass.)
Members: Manfred Bierwisch (Berlin)

I. Ishiwata (Tokyo)

Lészl6 Kalmér (Szeged)

Sheldon Klein (Madison, Wisconsin)

D. Krallmann (Bonn)

Igor Melchuk (Moscow)

A. Tomberg (The Hague)

A. Veillon (Grenoble)
The preparation and organization proper of the Meeting was directed by an
Organizational Committee, appointed by the Mathematical and Applied
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Linguistics Committee of the Hungarian Academy of Sciences. The composi-

tion of the Organizational Committee was the following:

Chairman: Gyorgy Szépe (Research Institute of Linguistics of the Hun-
garian Academy of Sciences and Department of General and Applied
Linguistics of the Lorand Eoétvos University, Budapest)

Secretary General: Ferenc Papp (Department of Slavic Studies and Russian
Language of the Lajos Kossuth University, Debrecen)

Members:

J6zsef Dénes (Institute for the Coordination of Computing Technology of

the National Commission for the Technical Development and Budapest

Institute of Technology, Budapest)

Balint Domolki (INFELOR System Research Center, Budapest)

Gyorgy Hell (Institute of Languages of the Budapest Institute of Tech-

nology, Budapest)

Lészl6 Kalméar (Laboratory of Cybernetics of the Attila Jézsef University

and Research Institute of Mathematics of the Hungarian Academy of

Sciences, Szeged)

Jézsef Kelemen (Research Institute of Linguistics of the Hungarian Acad-

emy of Sciences, Budapest)

Ferenc Kiefer (Computing Center of the Hungarian Academy of Sciences,

Budapest and Department of General Linguistics of the TUniversity

of Stockholm, Stockholm)

Dénes Varga (Computing Center of the National Planning Commission,

Budapest).

The secretarial duties of the Organization Committee were carried out by

Jézsef Csap6 (Department of English of the Lajos Kossuth University, Deb-

recen) and Béla Lévai (Department of Slavic Studies and Russian Language

of the Lajos Kossuth University, Debrecen).

This Third International Meeting on Computational Linguistics in Debrecen
(abbreviated as CLIDE ’71) was officially organized by the Research Institute
of Linguistics of the Hungarian Academy of Sciences, Budapest and the
Department of Slavic Studies and Russian Language of the Lajos Kossuth
University, Debrecen, and co-sponsored by the John von Neum ann Society
of Computing Technology, Budapest.

There were 160 full participants in CLIDE ’71 representing the following
countries: Austria (2), Belgium (4), Bulgaria (2), Canada (2), Czechoslovakia
(7), Denmark (7), France (10), German Democratic Republic (2), German
Federal Republic and West Berlin (21), Hungary (51), India (1), Italy (3),
Japan (2), Netherlands (4), Norway (3), Poland (1), Roumania (2), Sweden (8),
United Kingdom (2), United States of America (21), and U.S.S.R. (8).

During the five-day conference forty papers were read at a plenary
meeting and several section meetings devoted to the general problems of
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mathematical linguistics, computational linguistics, theoretical linguistics,
the syntactic analysis of natural and artificial languages, and semantic
analysis and synthesis.

An interesting experiment to foster a freer exchange of ideas was also ven-
tured during the Meeting: a Round Table Discussion on the Field and Scope
of Computational Linguistics. This Round Table was chaired by Bernard
Vauquois (Grenoble/Montréal) and moderated by Gyorgy Szépe (Budapest).
Introductory statements were prepared by Bernard Vauquois, David G. Hays
(Buffalo, N.Y.), and W. Rosenzweig (Moscow). Invited discussants were the
following: Lészl6 Kalmar (Szeged), Martin Kay (Santa Monica, Cal.), Hans
Karlgren (Stockholm), A. Ljudskanov (Sofia), Ferenc Papp (Debrecen), Helmut
Schnelle (West Berlin), Petr Sgall (Prague), H. Spang-Hanssen (Copenhagen),
P. Verburg (Groningen), and Hiroshi Wada (Tokyo). Other participants were
(in the order of their intervention): Yves Gentilhomme (Besangon), K. Culik
(Prague), Harry Spitzbardt (Jena), Sheldon Klein (Madison, Wisconsin),
Hugo Brandt-Corstius (Amsterdam), Petr Pitha (Prague), J6zsef Kelemen
(Budapest), H. Rasiowa (Warsaw), and Antal Miinnich (Budapest).

The International Committee on Computational Linguistics had two official
sessions, both chaired by Bernard Vauquois. One of the sessions was a closed
meeting of the members, the other was open to one representative of each coun-
try present at the congress.

We mention here for the record that immediately after the CLIDE ’71
meeting The International Federation of Documentation’s Committee ‘‘Lin-
guistics in Documentation” held two official sessions. This meeting was pre-
sided over by D. Locke (Cambridge, Mass.) with 12 members present including
the secretary of the FID/LD Committee, A. Hood Roberts (Washington, D. C.).

It was decided at the closing session to publish the papers presented at the
conference, but unfortunately not every lecturer was able to provide a pre-
pared manuscript at that time. On the other hand, other manuscripts were
submitted for publication which circumstances prevented from being read at
the meeting. So the material of the volume reflects grosso modo the scholarly
content of CLIDE ’71.

The Editorial Board for this volume was composed of the President and the
Honorary Member of the International Committee on Computational Linguis-
tics, of Professor Wiktor Rosenzweig, the Doyen of the Moscow School of Mathe-
matical Linguistics, and Ferenc Papp and Gyorgy Szépe from the Organiza-
tional Committee (the last one being the responsible editor).

The editors would like to thank Tamés Terestyéni who served as Assistant
Editor, and Julie Burgoyne who offered English editorial assistance.






DISCOURS D’OUVERTURE

LAJOS TAMAS

Monsieur le Président,

Mesdames, Messieurs,

Permettez-moi de me faire l'interpréte des salutations chaleureuses que
I’Académie des Sciences de Hongrie adresse & notre meeting. Je m’acquitte
de cette tiche en deux qualités.

D’abord comme représentant de la section des sciences linguistiques et
littéraires de I’Académie. Je remplace le professeur Gyula Ortutay, président
de la section qui, en raison de ses multiples occupations et & son trés grand
regret ne peut pas prendre part & notre réunion. Bien qu’il soit folkloriste,
il attribue une grande importance aux questions du développement de la
linguistique, y compris la linguistique mathématique.

Comme directeur de I'Institut de Linguistique de I’Académie, je parle au
nom d’un des organes qui se sont chargés d’organiser notre réunion. Notre
partenaire, comme vous le savez, est la chaire de langue russe et de linguis-
tique slave fondée en 1970 & I'Université Kossuth Lajos de Debrecen.

Quant au troisiéme organe qui a bien voulu participer aux travaux d’orga-
nisation, c¢’est la Société Neumann J4nos de la Science des ordinateurs, dont
la générosité nous a permis d’élargir sensiblement les cadres de notre réunion.
J’ai I’honneur de saluer bien amicalement les membres présents de la Société
et particulierement le professeur Lészl6 Kalméar et Blint Domolki.

Initialement, nous n’avons envisagé qu’une réunion nationale dont le titre
aurait été «L’automation dans la linguistique». Je vous ferai remarquer que
le nom hongrois de notre conférence est resté le méme.

Cependant le président de I'International Committee on Computational Lin-
guistics, le professeur Bernard Vauquois, nous a adressé la demande d’organi-
ser cette année en Hongrie la réunion biennale échéante. Des réunions ICCL
ont été organisées en 1965 &4 New York, en 1967 & Grenoble et en 1969 &
Stockholm.
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C’est en Slovénie, & Lioubiana, qu’a eu lieu le congrés de 1'International
Federation of Information Proceeding. Cependant, en Yougoslavie, on n’a
pas pu trouver d’organe qui acceptit d’assumer l'organisation de la réunion
de 'ICCL. C’est au cours de 1’été de 1970 que 1'un des comités de notre Aca-
démie, le Comité de Linguistique mathématique et appliquée dont j’ai I’hon-
neur de saluer le président, le professeur Zsigmond Telegdi, a commencé &
g’'intéresser & cette question. Le président de I’Académie des Sciences de
Hongrie a approuvé la proposition du Comité de conférer & notre réunion un
caractere international.

Voila la genése de notre meeting qui, en Hongrie, est le plus important
événement international de cette année dans le domaine des disciplines mo-
dernes de la linguistique.

Qu’il me soit permis de saluer, au nom de I’Académie des Sciences de
Hongrie, les membres présents de 'ICCL. En premier lieu le professeur David
G. Hays, membre honoraire de I'ICCL, qui n’a pas ménagé ses forces pour
mener & bonne fin la cause de l'interdiscipline moderne du Computational
Linguistics. De méme je salue les deux secrétaires du comité A. Hood Roberts
(d’Amérique) et le professeur Ywves Gentilhomme (d’Europe), ainsi que les
membres du Comité, Hans Karlgren de Suede, Martin Kay des Etats-Unis,
Mademoiselle Olga S. Kulagina qui représente 1'Union Soviétique, le profes-
seur Pieter A. Verburg des Pays-Bas et le professeur Hiroshi Wada du Japon.
Last but not least, je salue aussi un de mes éléves, Gyorgy Szépe, représentant
de la Hongrie dans le Comité et en méme temps coordinateur général de
notre meeting.

J’ai déja salué trois membres du comité hongrois d’organisation. J’y ajoute
encore les autres: le professeur Jdzsef Dénes qui actuellement prend part 3
une autre conférence & Jérévan, le spécialiste distingué Qyorgy Hell, pionnier
hongrois de la traduction automatique, Ferenc Kiefer que nous ne verrons
parmi nous qu’a l'occasion des conférences, Jdzsef Kelemen représentant de
notre Institut de Linguistique et Dénes Varga, qui a travaillé & la composi-
tion de notre programme.

Il me reste & saluer, au nom de nous tous, notre hote, le professeur Ferenc
Papp, secrétaire général du comité d’organisation, dont la capacité de travail
semble faire concurrence au rendement d'un ordinateur.

De méme, je remercie chaleureusement les membres du comité qui se sont
occupés d’organiser notre programme. Nous regrettons vivement que le pré-
sident de ce comité, le professeur Susumo Kuno ne puisse étre parmi nous
a Debrecen.

Je voudrais, en particulier, souhaiter la bienvenue au professeur W. N.
Locke, président du comité de Linguistics in Documentation, qui fonctionne
dans le cadre de la Fédération Internationale de Documentation, 4. Hood
Roberts, secrétaire du Comité ainsi que de 'ICCL, et aux autres membres du
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comité. Je souhaite que leurs délibérations, aprés notre meeting, soient trés
fructueuses.

Et enfin, qu’il nous soit permis d’énumérer, par ordre alphabétique fran-
¢ais, tous les pays dont les représentants nous ont honorés de leur participa-
tion:

ALLEMAGNE, République Démocratique
ALLEMAGNE, République Fédérale
AUTRICHE

BELGIQUE

BULGARIE

CANADA

DANEMARK

ETATS-UNIS D’AMERIQUE
FRANCE

GRANDE BRETAGNE
INDE

ITALIE

JAPON

NORVEGE

PAYS-BAS

POLOGNE

ROUMANIE

SUEDE
TCHECOSLOVAQUIE
UNION SOVIETIQUE

et enfin la HONGRIE.

En somme vingt-et-un pays, ce qui prouve des résultats trés appré-
ciables. Une fois de plus j’ai I'honneur de saluer en Hongrie, avec beaucoup
d’amitié les représentants de tous les pays. L’ Académie des Sciences de Hongrie
vous exprime ses meilleurs voeux. Elle est convaincue que les échanges de
vues qui se créeront au cours de notre meeting, ainsi que les relations frater-
nelles entre les savants des divers pays contribueront beaucoup au développe-
ment de notre discipline.

Institut de Linguistique de I’ Académie des Sciences de Hongrie, Budapest
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